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檔　　號：

保存年限：

運動部 函

受文者：中華帕拉林匹克總會

發文字號：運產(三)字第1150400699號
速別：普通件

密等及解密條件或保密期限：

附件：如說明一(1157770_1150400699_attach01.pdf)

有關運動彩券經銷商身分適用「國際奧會倫理守則（IOC
Code of Ethics）」情形，請本權責周知所有參與國際奧會
活動相關人士，並於宣達作業完成後函復本部，餘請依說

明辦理，請查照。

　

依據貴會114年6月6日華奧國字第11400012211號及115年1
月16日華奧國字第1150000139號函辦理。
上述來函表示，具現任運動彩券經銷商身分者，如參與任

何國際奧林匹克活動（Olympic Movement）將被視為博弈
行為而牴觸旨揭倫理守則，致影響參與活動之權益。

為確實遵循國際奧會倫理守則規範並符合運動彩券發行之

法令，允宜在所有人參與國際奧會活動前，預為因應及履

行告知義務。因此，請貴會本權責周知國家運動訓練中

心、各單項協會及其他相關單位，俾督促前開人士於培訓

與養成階段及早建立認知，協助預為檢核是否兼具現任運

動彩券經銷商身分，以避免引起國際奧會關注。

另考量或有少數自行取得上述參與國際奧會相關活動資格

之情形，無法由貴會提前採取檢核機制，爰本部後續將責

成運動彩券發行機構於申請人申請擔任運動彩券經銷商

地址：104703臺北市中山區朱崙街20號
聯絡人：倪堅泰
電話：02-87711271
傳真：02-27325406
電子郵件：ted@sports.gov.tw

發文日期： 中華民國115年6月5日

主旨：

說明：

一、

二、

三、

四、

第1頁，共2頁

行政組 115/06/05

1150000530



　

時，主動告知將影響未來參與國際奧會活動之資格，透過

簽署切結書，併同持續於運動彩券經銷商及內部員工之教

育訓練場合實施宣導，防範不慎誤觸規定。

本案副知中華帕拉林匹克總會、國家運動訓練中心、國家

運動產業發展中心、國家運動科學中心，請各單位向所屬

宣達，共同配合辦理。

正本：中華奧林匹克委員會

副本：中華帕拉林匹克總會、國家運動訓練中心、國家運動產業發展中心、國家運動
科學中心(均含附件)

五、

電  子  公  文
交  換  章
2026/06/05
14:40:14

第2頁，共2頁

行政組 115/06/05

1150000530
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檔　　號：

保存年限：

中華奧林匹克委員會 函

受文者：教育部體育署

發文字號：華奧國字第11400012211號
速別：普通件

密等及解密條件或保密期限：

附件：(00012211_Code-of-Ethics-ENG.pdf、00012211_國際奧會倫理守則2018.pdf)

關於國際奧林匹克委員會（IOC）制定之《倫理守則》
（Code of Ethics）及相關規定，如說明，請鑒詧。
　

為維護奧林匹克活動（Olympic Movement）的誠信與形
象、推動公平競爭與透明治理、尊重基本人權與多元價

值，IOC制定旨揭守則，要求所有奧林匹克相關團體（包
含國家奧會、國際單項運動總會、奧運會參加者等），以

符合高道德標準的行為，共同來遵守。

旨揭守則之第9條禁止奧林匹克相關團體以任何形式參
與、支持以及宣傳與奧運會有關的博弈行為；而該團體中

之奧運會參加者，依旨揭守則之執行條款（Implmenting 
Provisions），包含個人及團體選手、代表團職員、領隊及
其他成員、裁判及審判委員、其他賽會註冊人員等。

綜上所述各項守則規定及定義，以及國際奧會近期通知我

方之實例，前項說明二之奧林匹克運動相關人士(現役選手
等)，如為運動彩券經銷商者，會被國際奧會視為違反國際
奧會倫理規範。

檢送國際奧會2018年版《倫理守則》之中英對照本及2024
年版《倫理規範》之英文原本（內含最新版之《倫理守

地址：台北市中山區朱崙街20號3樓
聯絡人：楊家榮
電話：(02)8771-1396
傳真：(02)2777-3803
電子郵件：guillem@tpe-olympic.org.tw

發文日期： 中華民國114年6月6日

主旨：

說明：

一、

二、

三、

四、

第1頁，共2頁

國際及兩岸運動組114/06/06

1140019197
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則》20條條文，其中僅第16條與2018年版之條文有所增
修，其餘條文皆無異，本會刻正亦就最新版之《倫理規

範》全書進行編譯）。

正本：教育部體育署

副本：國際關係組

主席 林鴻道電  子  公  文
交  換  章
2025/06/06
10:13:14

第2頁，共2頁

國際及兩岸運動組114/06/06

1140019197
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檔　　號：

保存年限：

中華奧林匹克委員會 函

受文者：運動部

發文字號：華奧國字第1150000139號
速別：普通件

密等及解密條件或保密期限：

附件：(12083_0000139_國際奧會回函.pdf)

關於「國際奧會倫理守則」（IOC Code of Ethics）適用相
關之疑義，復如說明，請鑒詧。

　

依據國際奧會115年1月12日電子郵件回函辦理兼復貴部
114年7月24日臺教體署產(三)字第1140101180號函。
經本會去函詢問，國際奧會針對旨揭守則之適用相關疑義

回復如下：

每屆奧運會正式賽會期間，適用於每位賽會註冊人員。

賽外期間，如為參與任何國際奧會相關活動時，所有奧

林匹克相關方（Olympic parties），包括選手、教練及職
員皆須遵守。

國際及洲際單項運動總會得以自行制定並執行各自之倫

理守則，惟其基本原則必須與「國際奧會倫理守則」一

致。

檢附國際奧會前揭回函如附件。

正本：運動部

副本：本會國際關係組

主席 蔡家福

地址：台北市中山區朱崙街20號3樓
聯絡人：楊家榮
電話：(02)8771-1396
傳真：(02)2777-3803
電子郵件：guillem@tpe-olympic.org.tw

發文日期： 中華民國115年1月16日

主旨：

說明：

一、

二、

(一)
(二)

(三)

三、

電  子  公  文
交  換  章
2026/01/16
17:00:20

第1頁，共1頁

產業及科技司 115/01/16

1150001870



寄件者： Giuseppe DELEONARDIS
收件者： international
副本： Jerome POIVEY
主旨： [SPAM][SPF Fail]Fw: Clarification requests from Chinese Taipei - Code of Ethics
日期︰ 2026年1月12日 下午 10:01:08

Dear Mr. HSU,
Thank you for your message, which Mr. Poivey has kindly shared with us.

In regard to the Period of Application, the IOC Code of Ethics applies to all participants
accredited for each edition of the Olympic Games throughout the official Games period.
Its scope also applies to Olympic parties, including athletes, coaches, and officials,
when they are involved in all IOC events. 
International and Continental Federations have the autonomy to set up and enforce
their own Code of Ethics, but the Principles must always be aligned with the IOC Code
of Ethics.

In addition, the term "NOC officials" indeed includes members of the NOC board and
staff, members of NOC commissions and committees, and other people formally acting
on behalf of the NOC. This reflects the principle that all individuals exercising functions
within the Olympic Movement must comply with the ethical standards set out in the IOC
Code of Ethics.

Please do not hesitate to contact us should you require further details.

Kind regards,
Giuseppe Deleonardis

Giuseppe Deleonardis
Chief Ethics & Compliance Officer

+41 21 621 60 86  |  +41 79 951 36 53

giuseppe.deleonardis@olympic.org

International Olympic Committee
Maison Olympique, 1007 Lausanne, Switzerland
This message is intended solely for the use of the addressee(s) named herein and contains confidential information. Any
distribution, copying, disclosure or modification of this message and of any attachment is strictly prohibited without the prior
approval of the IOC. If you have received this e-mail by mistake, please advise the sender immediately and destroy this message
and any attachment, including any printout thereof, without retining a copy.

Please consider the environment before printing this e-mail.

 

 

 
From: international <international@tpe-olympic.org.tw>
Sent: Thursday, 14 August 2025 13:39
To: Jerome POIVEY <jerome.poivey@olympic.org>
Cc: Ivy KAO 高馥淇 <ivy@tpe-olympic.org.tw>; Lisa Hsiao-Tzu HSU <lisa@tpe-olympic.org.tw>;
James MACLEOD <james.macleod@olympic.org>
Subject: Clarification requests from Chinese Taipei - Code of Ethics

mailto:giuseppe.deleonardis@olympic.org
mailto:international@tpe-olympic.org.tw
mailto:jerome.poivey@olympic.org
mailto:giuseppe.deleonardis@olympic.org


 
Dear Jerome,
 
Greetings from the Chinese Taipei NOC.
 
Enclosed please find the letter from our NOC Secretary General, which is self-
explanatory.
 
Thank you for your kind attention.
 
 
Best regards,
 
Eric


